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NUESTRO PROGRAMA.

Dos palabras tan solo: el presente niimero es el pri-
mer paso en el camino que nos proponemos seguir. Si
se nos ayuda, el pablico vera que no somos ingratos.

LA RepAccioN.

ISR feEE———

LA MUJER.

;Qué es la mujer? Hé aqui la pregunta eterna de la
humanidad; hé aqui el eterno problema de la creacion.
$Qué es la mujer? Esto se pregunté Adan al ver a nues-
tra madre comun Eva antes y despues de la caida; esto
se pregunt6 Purus el indio respecto de Parenti; esto el
Meschia persa respecto de Meschiané; esto el Tonaca-
teuchtli mejicano respecto de Touaca-cihua, esto el Adi-
ma aryo respecto de Pracriti; esto el Astur escandinavo
respecto de Embla; esto en fin todos los Adanes de las

creaclones no biblicas respecto de sus Evas. Y esta pre-

gunta repetida en todos los tonos y en todas las len-
guas, rebotando de generacion en generacion ha llega-
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sin haber sido jamis resuelta de una manera para todos

satisfactoria. Ella ha preocupado la mente de todos los
grandes filosofos en medio de sus elucubraciones; ella
brotaba entre los problemas matematicos como una in-~

cognita eterna; ella interrumpia las observaciones as- |
trondmicas, bullia entre los planes del mecanico, apa- |

recia juguetona y sonriente en la fantasia del poeta,
brillaba entre las concepciones del orador, distraia en
sus éxtasis al sacerdote, se deslizaba en las meditaciones
del metafisico, estaba-presente siempre al moralista, se
Incrustaba en la conciencia de todos los hombres porque
(quién no ha amado? y jquién que haya amado no se
fhia hecho -mil veces esa pregunta?

Mucho, muchisimo se ha discutido sobre la mujer y
desde los obispos del concilio de Macon, que cuestiona-
ban'sérianfente si la mujer tenfa un alma, hasta el li-
bro de D. Severo Catalina, hay todos los matices ima-
ginables; asi como los hay desde los lapones que tienen
a honor el que un extranjero duerma -con su.mujer
hasta el celogg de nuestros dias; como los hay desde la

reina de Haiti que se enfrega voluntariamente 4 los
-portadores de su palanquin y la Luerecia de la Roma

monarquica que no puede sobrevivir a su deshonra;
como los hay desde la maternidad feroz de la espartana
que maldice al hijo que vuelve salvo de una derrota
hasta la pusilinime puerilidad de nuestras madres que
gimen por el menor sufrimiento de sus hijos; como los

hay desde la esclavitad odiosa de la mujer antigua # la

soberania otorgada 4 la mujer moderna; como los hay
por ultimo desde la concepeion hebriica de la virgini-
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dad, llorada por la hija de Jelté, desde el «crecite ef -

mulliplicamini de Jehova hasta la cor cepcion ascética -
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del cristianismo, hasta la institucion de la vida monas-
ca.

Todos los juicios emitidos acerca de la mujer pue-
den condensarse grificamente en estas dos formulas an-
titéticas: la mugjer es un dngel y la mujer es un de-
monio; formulas que se pretenden, armonizar. por esta
otra: lamujer es un misterio, que en-su pretension de
resolverlo todo no resuelve nada en reslidad, pues deja
intacto el problema, la incognita sin despejar. jLa 'mu-
jer es un misterio!... indudablemente que lo es; pero
;qué oculta ese misterio? hé aqui la cuestion; decir
que la mujer es un misterio es decir nada; tanto vale
callar. Hsta formula, empleada generalmente por los
hipderitas que temen soltar prendas y por los roméinti-
cos, siempre en busca de lo misterioso al que no ar-
rancan la careta debe desecharse desde luego.

Quedan, pues, las otras dos: la wnujer es un dngel

y la mujer es un demonio, palabras que no hacen sino
expresar la antitesis de los juicios sobre la mujer for-
mados y que lo mismo pueden expresarse asi que de
este otro modo: la muger es la luz y la mujer es la
sombra; 6 bien: la mujer es la vida, la felicidad, el
bien y la mujer es el mal, la desdicha, la muerte.
LPor cuail de las dos soluciones nos decidimos? Por
la primera indudablemente: la mujer es un dngel. Yoy
a defender a la mujer porque mls convieciones me
guian a4 ello sin torturar los hechos ni mistificar las
ideas; lo haré con el animo tranquilo y con la mano
puesta en el corazon; el que espere por lo tanto hallar
en este articulo pensamientos de Balzae, maximas de
los santos Padres, juicios de los clasicos 6 siquiera una
linea del magnifico libro de Severo Catalina se equivo-
ca grandemente; defiendo 4 la mujer con mis solos re-
cursos y digo que es un angel porque asi sinceramen-
te lo creo. Mi defensa sin embargo no va & ser ¢
outrance, pues no niego algunos defectos 4 la hermosa

mitad del género humano, no puedo negar algunos lu- .

pares (ue empaiian ese astro de nuestra ventura, no
puedo cubrir con velo hipoerita algunas manchas que
afean el angel de nuestros consuelos. Yo no puedo de-
fender & Mesalina, deshonra de su siglo; no puedo rom-
per una lanza en pro de la que on la torre de Nesle se
entregaba a un doble crimen; no saldré 4 la defensa
de la canalla imptdica del 93 ni de las Baeanales de la
regencia. Pero si escusaré con la historia en la mano
las orgias de Atenas y de Roma, vindicaré a laadultera
oriental, encerrada en un serrallo labrico, y pediré, en
fin, compasion para la desgracia de la mujer (criminal
perque el hombre queria que lo fuese) de Persia y de
la India, de Egipto y Babilonia, de Roma y Grecia,
del renacimiento y la revolucion, de la edad primera y
de} decimonono siglo.

Hace algunos aiios lei en un almanaque una déci-
ma, que si la memoria no me es infiel, decia asi:

Mujer... motivo de muerte,

Mujer... medio del pecado.
Mujer... mal en lo vedado,
Mujer... mentira més fuerte;
Mujer... causa que pervierte,
Mujer... vibora fingida,
Mujer,.. ponzoia florida,
Mujer... basilisco airado.
Mujer... demonio encarnado,
Mujer... infierno en la vida.

No se puede decir mas contra la mujer; y no se crea
que esta décima era un puro ejercicio retorico, ni
tampoco la eoncepcion desesperada de una imaginacion
calenturienta 6 el producto de algun desengafio. Todo
ménos eso; esa décima que parece entresacada de los
delirios de un enfermo préximo 4 la locura es el com-
pendio, el resimen, la sintesis de lo que han pensado
sobre la mujer  legisladores tan gibios .como. Moisés,
Man, Licurgo, Salomon y Mahoma, filésofos tan in-
signes como Socratesy Séneca, hombres tan graves y
desapasionados como San Pablo, San Crisostomo y
casi todos los padres de la Iglesia.

(Sera posible, Dios mio, que nos hayais dado por
compainiera de nuestra soledad & un ser que no tiene
mas destino que nuestra corrupeion como dicen las le-
yes de ManG? jPor ventura la mujer no es otra cosa
que un instrumento de produccion hasta el punto de
que ni aun su hijo le pertenezca segun la legislacion
arya? ¢No sera una aberracion del humano espiritu el
pensar con Mahoma que la mujer no cabe en el Paraiso
cuando caben un carnero, una ballena, una hormiga y
un papagayo? jEs cierto como decia el grave Socrates,
el filosofo martir, que «mds vale estar con un dragon
(Jue con una mujer?» jSerd su amor como dice el mis-
mo sabio, ain mas temible que el 6dio de un hom-
bre? . :

iSu amor! el amor de la mujer! Dios mio! su
amor... que nos hace vivir, que nos inmortaliza porque
hay momentos en el amor que encierran el infinito!
su amor mas temible que el 6dio del hombre! su amor
que vivifica, que encanta, que seduce, su amor que
solo encierra ternura, pasion, heroismo, felicidad... més
temible que el 6dio del hombre que persigue, que ater-.
ra, que repugna, que solo produce infamias, crimenes,
guerras, asesinatos, desgracial... mnol! es imposible,
esto no es verdad, Sécrates deliraba con un delirio hor-
rible!

No hace mucho tiempo, conversando yo con una
mujer, la decia:

—¢Querras creer que se ha llegado & dudar hasta
de si teniais alma? En el siglo vi discutian esta cues-
tion con mucha seriedad los obispos del Concilio de
Macon.

—jQué si tenemos almal Dios mio!... nosotras! —
exclamé aquella mujer llena de indignacion,—si el alma

se pudiera arrancar verian que la tengo mayor que

. J_|r-..¢—_
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ellos! Y esto lo dicen los hombres! Y nosotras les ama-
mos todavia... porque somos todo almal

El llanto no la dej6 seguir; tenia razon: la . mujer
es todo alma.

Considerad & la mujer como querais; en cualquier
estado, en cualquier tiempo, en cualquier pais, y siem-
pre Ja encontrareis amante, fiel, sumisa, llevando su
amor hasta el delirio, su fidelidad hasta el heroismo, su
sumision hasta el sacrificio de su vida. Leena, amante
de Aristogiton, & pesar de ser una cortesana, sometida
por Hipias al tormento para que declarase quiénes eran
los complices del asesinato de Hiparco, temiendo que
el dolor la arrancase alguna denuncia, se cortd la len-
gua con los dientes. Las mujeres indiag, esclavizadas
por el hombre, consideradas como viles sudras por sus
esposos, llevan su sumision y su heroismo al punto de
hacerse quemar en las piras de sus maridos.

La mojer es todo corazon, todo alma. La mujer,
aunque despreciada casi siempre, siempre tambien ha
sido buscada por el hombre porque le era necesaria,
porque sin ella no podia vivir. Los mismos legisladores

que la envilecen, que.la calumnian, dejan en ocasiones

escapar esta confesion; es el grito de la humanidad,
la protesta de su propia conciencia contra la ley que
ellos mismoes establecen. Asi el Mhanava-Darma-&as-
tra dice: «casa donde haya mujer afligida no tardara en
extinguirse.» jPreciosa confesion!

Ved'd la mujer virgen. jQué pureza angelical bri-
lla en su mirada! qué duleisimo encanto en su sonri-
sal Al mirarla no se puede ménos ds exclamar: jes un
angell Su corazon no ha latido aGin 4 impulsos de una
pasion, no se han abierto sus labios para murmurar pa-
labras de amor; no ha sentido adn su mejilla el con-
tacto eléetrico de un beso, no ha cruzado por su
mente ni aun la chispa fugaz de un mal deseo.. |Y ya
la calumniais! Ya lleva impreso en su frente el estigma
de la reprobacion... jporque es mujer!

Pero mirad... esa misma mujer ya siente arder en
su corazon una llama desconocida; su mirada despide
un inusitado falgor; sus ldbios se entreabren trémulos
iqué la ha pasado? Es que ha cruzado por'su mente la
imagen seductora de la primera ilusion; es que su co-
razon, antes cerrado, se ha abierto para darsalida al
torrente de carifio que en él bullej es que su mirada ha
chocado con otra y 'de este chogue ha brotado/la luz
que iluminé su alma; es que sus labios han hablado,

sin conoecerle, un lengnaje misterioso; es... que ama; y

ama, como toda mujer, con ~delirio, conlocura, con
embriaguez. Se ha trasformado; pere la:trasformacion,
lejos de quitarla encantos, la hace mis encantadora; ha
dejado de ser angel... para convertirse en dios. La
mujer vive entonces en un mundo de ilusiones, suena
giempre y su sueio es su vivir: No le arranqueis ese
sueilo, porque es arrancarla el corazon. Desgraciada-
mente, tal suele ser la historia de la mujer; se la hace
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amar 'y creer que se la ama para darla un desengaiiv
terrible; se la conduce al cielo para luego arrojarle en
el infierno; y como si esto no bastase se la desprecia y
se la insulta. '

Pero terminemos el cnadro. En un albergue mo-
desto, en un lujoso palacio, en cualquier parte, mirad:
sobre una ‘cuna réposa él ¢uerpo de un nifio; estd en-
fermo; una mujer vela su sueiio; no aparta su mirada
de la rubia cabecita del infante; sus mejillas estin des-
coloridas, su frente arrugada prematuramente; sus 0jos
brillan con calenturiento falgor; sus labios murmuran
una plegaria entrecortada por suspiros; su corazon late
violentamente. 'Es una madre... la figura mas sublime
que conozco; hace quince dias que vela del mismo modo
el suefio de su idolo, trataindo de sorprender su menor
deseo para satisfacerle, su menor sufrimiento para sli-
viarle. Esta madre es tambien una mujer... |y ain hay
quien viéndola maldice 4 las mujeres! insensato! no
comprende que su maldicion cae tambien sobre la fren-
te de su madre! -

jOh! si una mujer, madre 6 amante, pudiera abrir
su alma mostrando el tesoro de ternura, de fé, de he-
roismo que encierra, esos mismos que la maldicen cae-
rian de rodillas ante la mujer, incapaces de compren-
der la inmensidad de su earifo, la sublimidad de su ab-
negacion!

Hay en todo esto una equivocacion lamentable, un
grande error. De eciertas y determinadas mujeres se
puede decir todo lo malo qus se ‘quiera, pero de la
mujer no. La mujer no es una Mesalina, una Luerecia
Borgia, una Friné, una Safo, una Margarita de Borgo~
fia; estos séres, deshonra de su sexo y oprobio de su
sigle, son por desgracia mugeres; pero no son, ni seran
pnunca la mujer. jQué importa que se nos puedan ci-
tar ciento, mil, cien mil, un millon de Mesalinas, de
Margaritas y de Frinés? ;Se ha de confundir a la mu-
jer con estas mujeres? §Se ha de ver/solo'la mujer en
los tronos, en las cortes, en la mujer que figura? ;Y la
mujer del pueblo? acaso porque viva en la oscuridad de
su retiro, entregada a la practica 'de la virtud, al entu-
siasmo del amor, & las miserias y al sufrimiento es mé-
nos digna de consideracion que una cortesana? Si se
pueden citar algunas Mesalinas es tan solo porque eran
excepciones; el silencio que sobre la generalidad de las
mujeres se guarda es la mejor prutasta contra la acusa-
¢ion dirigida & la mujer.

Por otra parte: no: se comprande no se qmera
comprender. que la mujer ‘es la:obra del hombre; él,
valiéndose de su superioridad la impone su religion,
sus leyes. sus costumbres; él la educa en el hogar do-
méstico, la guia-en la vida civil; él se erige en su pro-
tector, su padre, su maestro; su sacerdote, su rey. Si
esto se comprendiera bien jaméds se maldeciria & la muo-
jer, porque al maldemr i la: mujer maldice o' hombre
su obra.
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jPobre majer! siempre calumniada y nunca com-
prendida; impreso estd en tu rostro el sello de tu de-
bilidad, pero tambien en tus ojos celestiales bf‘l”ﬂ la
mirada pura de la virtud. Tu amo, tu juez, tu legislador
que debia velar por ti es el que te condena y to uarlufn-
nia. [No! no eras ta la que llevabas el signo impudico
del lsngam en Oriente ni el del Falo en Grecia y Roma,
sino que era una religion obscena, inventada por el
hombre, la que te lo hacia llevar. No eras 10 la que te
prostituias en el templo de Milita al extranjero; no
erag tu la que en la Lidia comprabas el dote 4 espensas
de‘tu deshonra; no erasti la que en el eulto de Vénus
marchabas & la plaza de Chipre a vender tus favores;
era una legislacion impuesta por tu tirano, el hombre,
la que te obligaba a sacrificar el pudor. No eras i la que
combatias desnuda en los teatros piblicos de Esparta ni
la que bailabag desnuda en los publicos regocijos de
Tesalia; era el hombre el que te hacia salir asi 4 la es-
cena para excitar su voluptuosidad. No eras ti la que
habiendo dado tu fé al espartano, ausente en el comba-
te faltabas & ella; era el Senado de Esparta el que te
hacia violar el juramento & tu esposo.

El hombre te encerraba en el serrallo 6 el ginéceo
en Grecia y el Oriente; el hombre, tu padre mismo, te
prostituia en el Egipto; el hombre, tu mismo esposo, te
entrega al extranjero en la Laponia; y en la India, cual
vil instrumento de produccion fe hace fecundar por su
hermano con espantosa solemnidad; el hombre que te
falta siempre y al que no puedes castigar nunca te ven-
de 6 mata en Persia si le desebedeces tres veces, te azo-
ta en la Germania, te arranca en la América meridio~
nal las narices a mordiscos, te hace queinar en sus fu -
nerales en la India, te hace desnudar en honor de una
divinidad que él inventa, te prostitnye, te esclaviza
siempre y despues detodo te arroja al semhlantﬁ. la
mas horrible acusacion y te maldice... [pobre mujer!

Alli... en el voluptuoso clima del Asia Menor, en
la ciudad de Mileto se apoderd en cierta ocasion tal
mania de suicidio de las jovenes que ni amenazas, ni
stiplicas bastaban 4 retraerlas de tan tristes pensamief-
tos; el solo remedio eficiz fué decretar que el cadaver
de la suicida seria expuesto desnudo del todo 4 la vis-
ta del piblico. Este hecho en aquel tiempo y en aquel
lugar lo dice todo.

iPobre mujer! yo te he mostrodo tal cual eres, dig-
na siempre, siempre virtuosa y siempre amante fiel de
la misma mano que azota tu cuerpo con un litigo de
cuero y destroza tu alma con el agudo puiial de la ca-
lumnia. [Levanta la frente mujer! rechaza con enérgi-
co ademan esa acusacion, ya brille en tus ojos la pu-
dica mirada de lavirgen 6 en tus labios la casts sonrisa
de la madre. Si dlguien es indigno entre el hombre y
td, lo es el hombre que te sacrifica, que te vende, que
te considera como' un'maniqui de sus placeres y luego
se mofa de tu debilidad é inocencia. {Levanta con alti-

—_——

vez la frentel... eres digno presente de Dios! sin ti e]
mundo seria un desierto y la vida un suplicio. |Pobre

mujer... bendita seas|
FERNAKDO ARAUJO,

ST —

LAS PIRAMIDES.

Hé aqui el punto culminante de los monumentos
egipeios: hé aqui la meta 4 donde se dirigen todas las
investigaciones.

$Qué viajero del Oriente no se ha detenido ante
esas gigantescas moles cuyas cuspides desafian 4 las
nubes? 4Qué historiador no habla de las pirdmides co-
mo una cosa superior a las fuerzas humanas?

iLas pirdmides! palabra magica a cuyo solo nombre
se eleva la imaginacion & las esferas de lo sublime,
queriendo comprender la inmensidad, queriendo abar-
car de una mirada la inmortalidad, lo infinito.

La inmortalidad: hé aqui la idea generadora de esas
iInmensas montaiias de piedra.

El egipcio cuya imaginacion ardiente no podia con-
cretarse a pequeiios objetos, el egipcio que creia en la
inmertalidad del alma y llevaba la exageracion hasta
no hacer caso de esta vida, descuida las casas y erige
grandes templos, colosales sepulcros, donde moren sus
dioses, donde descansen sus antepasados y que pasen
de generacion en generacion, de siglo en siglo 4 través
de las edades.

Por eso cubre sus sepuleros con grandes mon-
tones de tierra; por eso lleva mis alli la idea de la
inmortalidad realizando esas colosales pirdmides de
mas de doscientos treinta metros de anchura y cerca de
ciento setenta de elevacion, una sola de las cuales bas-
taria, segun los inteligentes, para hacer un mura de dos
piés de ancho, seis de alto y mil leguas de longitud.

Esto solo basta para dar idea de la civilizacion egip-
cia. Las piramides manifiestan un gran adelanto; ellas
son la realizacion de lo sublime. Admiremos las pira-
mides; ensalcemos la civilizacion egipeia.

JHabels visto una tempestad en alta mar? {No ha-
beis visto ocultarse el sol bajo el horizonte, cubrirse el
cielo de pardas y apifiadas nubes ocultando los rayos
de laluna, estallar el trueno con horroroso bramido,
cruzar el rayo a través del espacio, montaias inmensas
de agua amenazando romper cnanto encuentren & sn
paso, rugir el huracan arrancando con horrible estré-
pito la arboladura, ‘luchar el buque con la agonia ha-
ciendo el tultimo esfuerzo para hundirse despues en el
abismo?

iAh! pues eso es bello, admirable, sublime.

Pero 4 través de esa sublimidad veo objetos precio-
s08 perdidos en el fondo de lag aguas, bastantes por si

| solos 4 salvar la vida, la honra de una familia; 4 con-
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tribuir 4 la cultura de un pueblo. A través de esa subli-
midad veo centenares de hombres luchando a brazo
partido con la muerte y les veo sepultarse desesperados
en el abismo para no volver 4 salir. A través de esa su-
blimidad veo cien familias en la miseria, huérfunos sin
hogar, opulentos mendigando un pedazo de pan 6 bus-
cando en una bala el fin de su existencia, 1nocentes
siendo el ludibrio de la sociedad que les conduce al
presidio, 4 la horca quizds... y aparto con horror los
ojos de esa sublimidad que maldeciria, si al ser obra
de Dios, que es la Bondad y la Sabiduria, no pensara
que tiene otro fin, impenetrable acaso & la finita inte-
ligencia humana. '

Las pirdmides tienen algo de la inmensidad del
Océano, algo de la majestad del trueno, algo del terror
del rayo; son bellas como la tempestad, son sublimes
como todo lo grande, como todo lo inmenso.

Pero 4 través de la sublimidad de las piramides veo
inmensos capitales invertidos sin un fin util, bastantes
por si solos para dar un gran impulso a la agricultura;
veo las inumerables vejaciones hechas al pueblo he-
breo, las eruentas guerras llevadas 4 cabo tan solo para
recoger esclavos que gastaran su vida en esta fabrica-
cion; veo gemeraciones enteras agotando sus fuerzas
hasta caer desfallecidas y exanimes; veo el orgullo de
un rey que siquiera ha conseguido que su nombre se
inmortalice, el despotismo de los sacerdotes, la humi-
llacion del pueblo, la miseria, la desolacion, la sangre,
las ruinas.

Por eso no veo en las piramides un adelanto, sino
un atraso en la civilizacion egipcia. «Reyes y sacerdo-
tes rivalizaban en esto de ejecutar obras-mds gran-
des, 6 lo que es lo mismo, en hacer mds infeliz al
vulgo trabajador,» dice Cantu.

Citadme, si quereis, la sencillez y majestad de sus
estatuas, la inmensa canalizacion del Nilo y el lago
Meeris, hecho por un rey protector de la agricultura y
amante de su pueblo, pero no me citeis las pirdmides
que han absorbido la sangre de muchos miles de fami-
lias, sin otro objeto que satisfacer la despreciable va-

nidad de un rey.
T. RopRriGuEz DE LA TORRE.
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EL AMOR, EL PLACER Y LA GLORIA:

" NOVELA ORIGINAL
DE

FERNANDO ARAGIO COMBE,

———

CAPITULO PRIMERO. °

En el Café.

—Desenganate, Luis, la gloria es solo una palabra
vana: vanitas vanitatum. Estamos en un siglo positi-
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vo, y pensar hoy en la gloria es cometer un anaoronis-
mo imperdonable. Yo reconozco las admirables dotes
de tu génio; te creo capaz de adquirir la inmortalidad,

pero escucha: jvale esa inmortalidad los sacrificios que
para alcanzarla tienes que hacer? Esta es la cuestion,
y la respondo negativamente. Qué te puede importar
lo que en el mundo se diga de ti?

—Mucho, Julio, mucho.

—No puedo asentir 4 tu opinion; la gloria, el paso
de nuestra existencia & la posteridad significa nada 0

| poco ménos para mi; poco me importa que mi nombre

se grabe en letras de oro 6 no; que mis obras anden ¢

| dejen de andar en manos de las futaras generaciones;

que los sabios se tiren 6 no los trastos a la cabeza por
si dije 6 no dije 6 quise decir; que los eruditos mano-

| seen mis obras buscando citas para comentarios de sus

trabajos, todo esto no vale la pena que cuesta el con-
seguirlo. Escucha, Luis: yo nosé & punto fijo lo que
sera de nosotros en la otra vida; pero discutamos todas
las hipotesis: si nuestro destino es reducirnos a la nada,
jpara qué quieres la gloria? Si continuamos en otra

| existencia pueden suceder dos cosas: 6 que en el otro

mundo no sepas lo que en este pasa, en euyo caso ni
aun puedes esperar la satisfaccion de tu amor propio,
0 que sepas lo que por aca se dice de 1i; y entonces....
dqué quieres que te diga? me agradaria poco hallarme
en tu lugar, porque los sibios son capaces de hacerte
decir Jo que ni aun en suefios pensaste; y esto... fran-
camente, es para desesperar a cualquiera.

—No se puede discutir contigo.

—Hola! te declaras en derrota?

—De ningun modo. T partes de un principio y yo
parto de otro: ti no vessino el lado positivo de las cosas,
y yo no miro siné su lado ideal; ti gozas donde yo su-
fro; ti eres indiferente 4 lo niismo que yo considero co-
mo mi felicidad; 1 dices «jqué importa el mafiana? go-
cemos del presents;» yo digo «el presentejes un atomo
de tiempo, pensemos en el maiana,» Me contestas que
la gloria es humo... jporque tii no sabes sentir sus
emociones! jLa glorial si G supieras las emociones

que encierra el triunfol... pero tu corazon es incapaz
de lanzar un latido ante los aplausos de un publico en-
tusiasta; tu mente no puede comprender el mundo. de
impresiones que encierra el pensamiento, el solo pen=
samiento de figurar marnana, hoy, despues de muerto,
en cualquier tiempo en el niimero de las lumbreras de
la ciencia al lado de Platon, Newton, Kant, Humbold.
Si no comprendes la gloria jpor qué te burlas de ella?
JAcaso no envidias el nombre de un Franklin?

—Te juro que no; no-daria un minuto de mi exis-
tencia por convertirme en ese sér tan grande a tus 0j0s;
inmortal que, de seguro, a haber estado en Su mano,
cuando se estaba soplando los dedos cerca del polo; hu-
biera cambiado sn gloria y su inmortalidad por la os¢u-
ra existencia de un-ganapan cualquiera, |
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—1Calla! no blasfemes!

—1Jal jal jal ySabes la gloria que envidio? La del
Sultan de Turquia, aunque pase & la historia lleno de
borrones y la manche con su nombre. Un Sardanapa-
lo, {hé ahi mi ideall an harém bien surtido, [hé ahi
mi gloria! Fuera del placer poco me importa lo demas.

—|El placer! el sensualismo! decididamente estas

locol

—Estaré como quieras; pero aun asi y todo gozo.

—[Gozar! yo tambien gozo cuando alcanzo un triun-
fo: yo tambien gozo cuando hallo una verdad al fin
de mi trabsjo. Pero mi gozo es puro; mi gozo...

—FEs ideal, santo, sublime, todo lo que quieras, y el
mio es infame, infernal, impuro, maldito etc. etc. [Per-
fectamente! ya sé todas estas alharacas de memoria y
estoy harto de oir 4 los moralistas disertar ampliamente
sobre la materia despachindose & su gusto; asi, pues,
no me vayas & echar un sermon, pues ya te veiair to-
mando aspecto mistico; cada loco con su tema; al fin
de la jornada verémos quién ha sacado mas provecho;
por ahora permiteme que me ria de tus suefios y riete
ta si quieres de los mios.

—No dices ta nada, Rogelio?—pregunté Luis 4 un
tercer personaje.

— Apenas os he eseuchado.

—iOtro que tall—prorrumpié Julio—habremos de
imitar 4 Calderon diciendo con él:

Y en el mundo en conclusion
Todos suenan... lo que son.

—Hablabamos—dijo Luis—de nuestro porvenir; Ju-
lio se burlaba de mis ilusiones diciendo que la gloria es
humo y afadiendo que en el placer de los sentidos es
donde se halla la felicidad; gqué te parece de esto?

—Que los dos os equivocais; ti vives demasiado en
el porvenir y Julio demasiado en el presente; yo vivo
en el presente sin desatender el porvenir. Tu afan de
gloria, Luis, te hara sacrificar la vida, te entregara a
la humanidad, pero jcomo? robindote a ti mismo; es
preciso ser algo egoista; no vivimos tan solo en el ma-
fiana, sino que tambien vivimos hoy: no somos tinica-
mente hombres, sino que somos tambien Luis Vilanco,
Julio Amusat y Rogelio Garcia; es preciso, pues, no
dejarlo todo al porvenir, sino atender al preseute; mo
darlo todo & larhumanidad sino quedarnos con nuestra
parte; porque desde el momento en que tii adquieras la
gloria, desde que pases a la ‘posteridad no te pertene-
ces. En cuanto & ti, Julio... -

—Haz el favor de suprimir lo que me toca; lo 26 an-
tes de oirlo. Binos, masbien, dénde pones tus miras;
siempre has sido reservado con nosotros. Mafiana quiza
nos separemos para siempre y me alegraria saber lo que
sobre tu destino piensas.

—Es verdad, Rogelio; haznos esa confianza.

o ~
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—Mi destino! yquién lo puede gsaber? Aspiro & biey

poco; alcanzar una posicion cualquiera y despues...
—;Despues? replicaron Julio y Luis.

(Se continuard )

—acsOraese——

POESIAS.

EL ANGEL CAIDO.

Alma: para volar tienes aliento;
Pecho: para vivir tienes latido;
Dolor: para llorar tienes gemido;
Gozo: para cantar tienes contento.

Caigo, si alzarse quiere el pensamiento;
Lloro, y por el pesar soy consumido;
Gozo, y por el placer me siento herido;
Canto, y el himno espira en un lamento.

{Contradiccion atroz! jPudo el divino
Cielo crear un monstruo impenetrable,
Mitad angel, mitad lodo mezquino!

iOh condicion del hombre miserable!
El alma se alza al éter eristalino;

El pecho se hunde en fango abominable.

MAnNURL VILLAR Y MAcias.

EN EL ALBUM

DE LA

SENORA DORA JUANA MUR DE PONZANO

POESIA.

In questo sasso, e, perche dorme, ha vita;

Destala, se nol eredit é parleratti.
(G. B. Srrozai)

No es mucho que del génio
Brote la inspiracion y el mundo abarque,
Y en méirmoles escriba,
Y amor y gloria en sus cinceles marque,
Y ovaciones innGimeras reciba,

Hija ti de un hispano Praxiteles,
Esculpida del Tajo en las orillas,
Donde Toledo en inclitos laureles
Muestra del arte inmensas maravillas;

El Fidias de Aragon, tu_digno esposo
Contemplé tu belleza peregrina,
Y, enamorado Pigmalion, obtuvo

~ Laestitua de Ciprina.

En la ciudad de Romulo preclara
Précer alumno, conquistd la gloria,
Do venerable antigiiedad legara
Templo 4 las artes, nimen & la historia.
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iDichosa vos, oh bella toledana,
Compartiendo con él triunfos y honores,
Y recibiendo en la nacion hispana
Coronas 'y loores!
iDichosa vos!... De su cincel divino
| alma sois, de donde el génio brota,
Y acaso en vuestro labio purparino
Bebe la bella inspiracion ignota.
Preguntad al de Urbino
Quién fué de sus maddonas el modelo,
Y exclamara con férvide entusiasmo:
«La Fornarina, la verdad y el cielo.»
4Qué mucho que del geénio
Brote la inspiracion, y el mundo abarque
Y en mdrmoles escriba,
Y amor y gloria en sus cinceles marque,
Y ovaciones inn(imeras reciba?
* Sin Laura y sin Leonor, jlueran acaso
Queridos de la gloria
Y ensalzados al par Petrarca y Tasso?
Amantes sin ventura,
Dejan al mundo perenal memoria
Impregnada de amor y de ternura.
Hélos alli; por inclita membranza
Osaron ascender al almo solio,
Y, en alas de la dilcida esperanza,
Cineron el laurel del Capitolio.
El génio es el amor; fuente divina
Donde las artes nacen,
Potente voz de maga peregrina,

Que hace brotar de un lienzo y de una pena

Ciudades y jardines,
Angeles y guerreros,
Y virgenes y diocses,
Y cielo y querubines;
La inmensa creacion, bsjo el dominio
Del pintor y el poeta,
Nacer, brillar y conmover el mundo
Con el cincel, la pluma y la paleta.

No es mucho que del génio
Brote la inspiracion, y el mundo abarque,
Y en marmoles escriba,
Y amor y gloria en sus cinceles marque,
Y ovaciones innumeras reciba.

Domineo DoNCEL Y ORDAZ,
1849.

EN LA TUMBA DE MI MADRE.

Esta es la tumba querida

———

Dejad que |lore un. momento,
que aunque al mundo no le cuadre
es virtud llorar la madre
que mora eén este aposento.

Alza tus ojos y fijos
mira al hijo que te llama,

y oye la voz que d ti clama
en sus afanes prolijos.

Anima tu faz hermosa,
déte aliento mi querer
y veras en mi placer
probar la suerte gustosa.

Torna una vez al vivir
y unidos en fuertes lazos
despues de tiernos abrazos
volveremos 8 morir.

;Qué me importa a mi la tierra
sin tu cuidado y caricias,
si en su amor y en sus delicias
pesares para mi encierra?

;Qué ese cielo que fulgura
lleno de hermosas estrellas,
si cuando me miro en ellas
se nublan con mi tristura?

4Qué del sol la roja lumbre
sin el riel de tus ojos?
iAy madre! {Todo da enojos
en mi triste pesadumbre!

Vine 4 profanar tu losa
con acentos de mi lira,

y es que doliente suspira
por su dicha mas preciosa.

Tintas por olas de llanto
te dejo, madre, mis flores,
por la pena sin colores,
marchitas por mi quebranto.

Mirame ta desde el cielo,
y guia mi pensamiento
hasta que llegue el momento
que se realice mi anhelo.

Y en la tregua de la vida
en mar de penas flotando
viviré siempre llorando
el bian y dicha perdida.

MATIAS PASTOR.

9BGULLO.

SONETO.

“En palacios magnificos habito;
En doradas carrozas tengo asiento;
Mi voluntad es libre como el viento;
No hay para mi justicia, no hay delito.

que da & mis ojos el llanto,
este es jay! el lugar santo
donde se cierne mi vida.

-
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Ni Diog, ni rey, ni ciencia necesito;

El oro es mi poder, es mi elemento.

Si infinito un Dios tiene el firmamento,
Mi poder con el oro s inﬂn-ito.
«Combate mi poder con tu riqueza,»
Grit6 el dolor, y le elavd violento;
«Combate mi poder con tu grandeza,»
Grritd la muerte con terrible acento.
Satan lanz6 burlesca carcajada..,

iS6lo Dios es Poderl... El hombre nada.

Axtonio G. »erL CAxtO.

EPIGRAMAS.

Al teatro iba Pascual
a abonarse con Anton,
pero dando un tropezon
se cayé en un lodazal.
Entonces con desenfado
volviendo atris exclamé:
—Abébnate ti, que yo
estoy ya bien abonado.
Dicen que la luisa cura
del estomago el dolor.
No lo extrafio, pues con Luisa
tambien me curara yo.
—¢Qué indica ese negro traje
que siempre gastag, Teodoro?
4Acaso es que estas de luto?
—No. _
—{Que estds triste?
| —Tampoco.
—¢Sera porque el traje negro
es el traje del buen tong?
—Menos.
—¢Pues qué indica entonces?
—Indica... que no tengo otro.
T. RopriGuez pE LA ToRrRE.

VARIEDADES.

PENSAMIENTOS.

Lo que el amor principia solo puede ser acabado
por Dios.

Victer Hugo.,

El amor no puada Ser sino una tristeza perpétna.
Petrarea.

La melancolia es la escuela de la humildad.
Zimmerman,

{c) Ministerio de Cultura 2007
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La sangre se heroda y la virtud se aquista, y |

virtud vale por si sola lo que la sangre no vale,
Cervantes, |

Se necesita la paz del corazon para ser hueno y |

cer bien.
Lavater,

La mujer es un hermoso defecto de la naturalegy
Milton,

El hombre es un mundo; en el cielo de su vida gy
alma es el sol; los satélites, los amores; su muerte, ¢|
vacio; la orbita, donde gira la eternidad.

Rosario de Acuna.

Quien no siembra no recoge, y el que planta jara-
magos no espere que le nazcan oloresas azucenas.

Sofia Tartilan,

Agradecemos a D. Manuel Fisic, Gobernador inte-
rino de esta provincia, su celo en promover los interes
ses de sus administrados, y la actividad, rara por des-:
gracia en estos asuntos, que ha desplegado en la con=

cesion de la autorizacion para publicar La Yoz psp
Tormes.

—_—e e ——

CHARADA. |

——

La primera es una letra, ¢
la segunda es una nota,
tercia nombre y apellido
y el todo como en la sopa.
La solucion en el nimero siguiente.

SEMEJANZAS,

1.2 ¢{En qué se parece un estudiante a un caballn? |
2.2 (En qué las mujeres & los montes? :
3.2 JEn qué una ventana 4 un arado?

k.* ¢En qué un huevo 4 un difunto?

9.2 (En qué un gallo 4 una mentaia?-

6.2 4En qué la escala musical al cielo?

7.2 ¢En qué una pluma i un macho cabrio?
8.2 . ¢En qué un cortaplumas a un libro?

SALAMANCA:
Imprenta de Cerezo, Isla de [a Rua, nam. 1.
1876.



